Akcesorium LikoStretch™ Lliko
mod. 600 IC
Instrukcja obstugi

Akcesorium LikoStretch, mod. 600 IC, szerokie  Nr prod. 3156065B

Opis produktu

Akcesorium LikoStretch, mod. 600 IC, wyposazone w pasy Straps
600ICjest przeznaczone do podnoszeniaiprzenoszenia pacjentow
w pozycji lezgcej w wyjatkowo wymagajacych sytuacjach. Pasy
umieszcza sie w wygodny sposdb pod ciatem pacjenta, bez
koniecznosci przesuwania czy obracania go.

Akcesorium LikoStretch, mod. 600 IC, moze by¢ uzywane
w potaczeniu z: podnosnikiem sufitowym LikoGuard™,
podnosnikiem sufitowym Likorall™, podnosnikiem sufitowym
Multirall™, podnosnikiem mobilnym Viking™ L, podnosnikiem
mobilnym Viking™ XL oraz podnosnikiem mobilnym Golvo™.

W niniejszej instrukcji osoba podnoszona jest nazywana pacjentem, natomiast osoba podnoszgca — opiekunem.
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Podnoszenie i przenoszenie pacjentow zawsze wigze sie z pewnym ryzykiem. Przed przystgpieniem do uzytkowania podnosnika
oraz akcesoriow do podnoszenia nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi. Wazne jest doktadne zrozumienie informacji zawartych

w instrukcji obstugi. Wyréb moze by¢ uzywany wytacznie przez przeszkolony personel. Nalezy upewnic sie, ze akcesoria

do podnoszenia sg przeznaczone do uzytku z danym podnosnikiem. Podczas uzytkowania nalezy zachowa¢ ostroznosé. Za
bezpieczenstwo pacjenta zawsze odpowiada opiekun. Podczas podnoszenia opiekun musi mieé¢ na uwadze stan pacjenta.

W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowad sie z producentem badz dostawca.
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Enhancing outcomes for
patients and their caregivers:

7PL160164 wer. 5
POLSKI 2020



Spis tresci
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Opis symboli

Przedstawione symbole znajdujg sie w niniejszym dokumencie i/lub na produkcie.

S

Opis

4

Ostrzezenie; zwraca uwage na sytuacje wymagajaca szczegolnej uwagi oraz zachowania ostroznosci

¢

Przed uzyciem zapoznac sie z instrukcja obstugi

n
m

Produkt zgodny z dyrektywami UE

Producent

Data produkgji

Przestroga! Zapoznac sie z instrukcjg obstugi

Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi

Identyfikator wyrobu

Numer seryjny

Wyréb medyczny

SElYFERPEE

Produkt nadaje sie do recyklingu

e

Kod kreskowy matrycy danych GS1 moze zawiera¢ nastepujace informacje:
(01) Globalny Numer Jednostki Handlowej (GTIN)

(11) Data produkcji

(21) Numer seryjny
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A Przed przystapieniem do podnoszenia nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:
e Upewnic sie, ze akcesorium do podnoszenia zostato prawidtowo przymocowane do podnosnika.

e Zaleca sie, aby w przenoszeniu pacjenta z zastosowaniem akcesorium LikoStretch™, mod. 600 IC, uczestniczyto przynajmniej
dwdch opiekundw.

e Zaplanowaé podnoszenie, tak aby mogto ono zosta¢ przeprowadzone jak najsprawniej i najbezpiecznie;.

e Przed podniesieniem pacjenta z danej powierzchni, a po petnym naprezeniu pasow, nalezy upewnic sie, ze pasy sg prawidtowo
zamocowane do uchwytu nosnego do transferu horyzontalnego.

¢ Nalezy upewnic sie, ze kotka tézka, wdzka transportowego itp. sg zablokowane podczas podnoszenia/przenoszenia. W przypadku
korzystania z uchwytu nosnego do transferu horyzontalnego w potaczeniu z podnosnikiem mobilnym kétka podnosnika powinny
by¢ odblokowane.

* Poniewaz pasy do podnoszenia akcesorium LikoStretch, mod. 600 IC, sg wyposazone w funkcje autoblokady, przed ich
poluzowaniem nalezy upewnic sie, ze pacjent znajduje sie w pozycji lezgcej na catkowicie stabilnej powierzchni.

A Nigdy nie pozostawia¢ pacjenta bez nadzoru podczas podnoszenia.

A W zadnym wypadku nie nalezy modyfikowa¢ uchwytu nosnego do transferu horyzontalnego.
W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z firmg Hill-Rom.

c E Wyréb medyczny klasy I

Budowa

1. Szyna podnosnika
2. Zaczep bezpieczenstwa

Aby system podnoszenia byt kompletny, wymagane jest zastosowanie nastepujgcych akcesoridw do podnoszenia: porecze boczne, pasy.
Patrz czes¢ Zalecane akcesoria do podnoszenia na str. 5.

N /

Dane techniczne

Maksymalne obcigzenie: 250 kg
Szerokosé: 80cm
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Maksymalne obcigzenie

Poszczegdlne elementy ztozonego systemu do podnoszenia (podnosnik, uchwyt nosny, nosidto i inne stosowane akcesoria)

moga miec rézne wartosci maksymalnego obcigzenia. Za maksymalng wartos¢ dopuszczalnego obcigzenia ztozonego systemu do
podnoszenia przyjmuje sie zawsze najnizszag maksymalng wartos¢ obcigzenia ktéregokolwiek z elementdéw. Na przyktad: maksymalne
obcigzenie akcesorium LikoStretch™, mod. 600 IC, wynosi 250 kg. W potgczeniu z zaczepem szybkoztgczki Quick-Release Hook
Universal, ktérego maksymalne obcigzenie wynosi 300 kg, i podnosnikiem sufitowym Likorall™, ktérego maksymalne obcigzenie
wynosi 200 kg, maksymalne obcigzenie ztozonego systemu do podnoszenia wynosi 200 kg.

W przypadku watpliwosci nalezy sprawdzi¢ oznaczenia na podnosniku i akcesoriach do podnoszenia lub skontaktowac sie

z przedstawicielem firmy Hill-Rom.

Zalecane akcesoria do podnoszenia

Porecze boczne SideRails 600 (para)
Do uzytku z pasami.
Maks. 250 kg

Pasy do podnoszenia Straps, mod. 600 IC, 8 szt./zestaw
Poliester.

Maks. 250 kg, niezaleznie od liczby uzywanych

paséw (6—8 szt.)

topatka Spatula, mod. 600 IC
Umozliwia tatwe i wygodne zaktadanie pasow.

Poziomica Stretch Leveller

Zalecane akcesorium stuzace do regulacji
srodka ciezkosci podczas podnoszenia.
Maks. 300 kg

Zestaw Fixed kit 4
Pasuje do akcesorium LikoStretch, mod. 600 IC, w pofaczeniu
z podnosnikiem sufitowym LikoGuard™ L i XL.

UWAGA! Montaz musi zosta¢ przeprowadzony przez
personel upowazniony przez firme Hill-Rom!

Zaczep szybkoztaczki Quick-Release Hook TDM

Zaczep szybkoztgczki Quick-Release Hook TDM firmy Liko to czes¢
systemu, ktdra pozwala na szybka i fatwg wymiane akcesoriow
do podnoszenia stosowanych ze stacjonarnymi i mobilnymi
podnosnikami firmy Liko.

Maks. 300 kg

Wiecej informacji mozna uzyska¢, kontaktujgc
sie z przedstawicielem firmy Hill-Rom.

Adapter 12 mm
Maks. 300 kg
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Nr prod. 3166506

Nr prod. 3684001

Nr prod. 3684002

Nr prod. 3156200

Nr prod. 3308860

Nr prod. 3156502
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Nr prod. 2016504 @
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Montaz

Montaz staty

. /

Podnosnik sufitowy Likorall™ 242 (nie R2R) oraz podnosnik
mobilny Golvo™

Akcesorium LikoStretch, mod. 600 IC, montowane jest
bezposrednio na ptytce blokujgcej podnosnika za pomoca Srub
M10x25 i nakretek.

Zalecane narzedzia: kluczimbusowy 6 mm i klucz oczkowy 17 mm.

Montaz za pomocg zaczepu szybkoztgczki Quick-
Release Hook

4 tacznik Q-link do A
szybkiego mocowania

Zaczep szybkoztaczki
Quick-Release Hook TDM

. /

Akcesorium LikoStretch, mod. 600 IC, moze by¢ wyposazone
w zaczep szybkoztaczki Quick-Release Hook TDM (patrz str. 5),
zapewniajgcy sprawny i tatwy montaz na podnosniku bez
koniecznosci uzycia narzedzi.

Podnosnik musi by¢ wyposazony w facznik Q-link do szybkiego
mocowania, aby zamocowac zaczep szybkoztgczki Quick-Release
Hook TDM. W niektdrych podnosnikach firmy Liko (podnosnik
sufitowy Multirall, podnosnik sufitowy Likorall R2R) jest to
funkcja standardowa, natomiast podnosniki przeznaczone
do uzytkowania z akcesorium LikoStretch, mod. 600 IC, moga
by¢ dodatkowo wyposazone w tacznik Q-link do szybkiego
mocowania.
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Podnosnik mobilny Viking™ L, podnos$nik mobilny Viking™ XL
Akcesorium LikoStretch, mod. 600 IC, zadapterem 12 mm (patrz
str. 6) montuje sie za pomocg Srub M10x25 i nakretek.

Zalecane narzedzia: kluczimbusowy 6 mm i klucz oczkowy 17 mm.

www.hillrom.com



Podnoszenie za pomocg paséw

Umiesci¢ pasy do przenoszenia pod ciatem w odpowiednich miejscach. Personel pielegniarski powinien dostosowac liczbe koniecznych
do uzycia pasow do danego przypadku (patrz alternatywy ponizej). Ze wzgleddw bezpieczenstwa akcesorium LikoStretch, mod. 600 IC,
zostato zaprojektowane tak, aby autoblokada paséw nastepowata po ich wtasciwym zamontowaniu i obcigzeniu. W zwigzku z tym
poluzowanie i przesuwanie paséw mozliwe jest dopiero w przypadku, gdy pacjent znajduje sie na tézku.

6 pasow 7 pasow 8 pasow
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Rozpoczgé od umieszczenia paséw nad miejscami na ciele, w ktorych beda zamocowane pasy.

/ N

o J

Umiescic topatke w kieszonce pasa. Obrdécic pas tak, aby Za pomoca topatki wsung¢ pasy pod ciato pacjenta. Przytrzymujac

kieszonka byta skierowana w dét. Umieszczanie paséw pas pod katem okoto 40° wzgledem powierzchni tézka, ostroznie

jest tatwiejsze, gdy powierzchnia/przescieradto byty wsung¢ topatke pod ciato pacjenta.

niepofatdowane.

4 ™

- %

Chwyci¢ pas po przeciwnej stronie i pociggna¢ w taki sposéb, Umiesci¢ porecze boczne wzdtuz pacjenta i przewlec pasy

aby po obu stronach pacjenta miat jednakowa dtugos¢. Po przez blokady paséw w sposdb pokazany na rysunku.

takim umiejscowieniu wszystkich paséw nalezy utozy¢ ich UWAGA! W pierwszej kolejnosci nalezy przewlec pasy

konce na ciele pacjenta. znajdujace sie po stronie segmentu oparcia. Blokady pasow
mozna przesuwac na boki w celu wyréwnania ich potozenia z
pasami.
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Uchwyt nos$ny do transferu horyzontalnego nalezy opuscic¢
na tézko w taki sposdb, aby znajdowat sie bezposrednio nad
srodkiem ciezkosci pacjenta, zlokalizowanego zazwyczaj tuz
ponizej pepka.

Pociggnac porecz boczng w kierunku opiekuna. Nastepnie
obrécié porecz boczng 0 360° (jeden petny obrdt) w sposéb
pokazany na rysunku. UWAGA! Konce paséw znajdujg sie
teraz pod pasami.

4 N
Blokada pasa
Porecz boczna
Y
- J
Umiesci¢ porecze boczne w szynach podnosnika uchwytu nosnego Obrdci¢ czerwony zaczep bezpieczenstwa nad poreczg
do transferu horyzontalnego tak, aby zablokowaty sie w potozeniu boczng do wewnatrz. (Nalezy pamieta¢, ze wykonanie
docelowym. Nalezy sprawdzi¢, czy pasy nie zaklinowaty sie miedzy nawet czesciowego obrotu, tj. o mniej niz 180°, zapobiegnie
szyna podnosnika a poreczg boczna. W takim przypadku nalezy przypadkowemu odpigciu szyny bocznej).
wyregulowac potozenie szyny podnosnika za pomoca znajdujacego
sie w jej dolnej czesci uchwytu lub zmieni¢ potozenie pasa.
4 N
- J

Napigé kazdy pas, pociagajac jego koniec do wewnatrz i lekko
w dét w kierunku pacjenta, jak pokazano na rysunku.
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Mozna rozpoczg¢ podnoszenie. Upewnié sie, ze po
podniesieniu pacjent jest utozony w odpowiedniej pozycji, tj.
poziomo lub standardowo z nieco uniesiong gtowa. Patrz czes¢
Regulacja srodka ciezkosci podczas podnoszenia za pomocg
pasow, str. 9.

)
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Po zakonczeniu podnoszenia zdjac¢ pasy zgodnie z ponizszym opisem.

mf
1//

Opuscié¢ pacjenta na stabilne podtoze. Poluzowaé pasy, unoszac
je w sposdb pokazany na rysunku. Po poluzowaniu wszystkich
paséw mozna odpig¢ i zdjgc porecze boczne. Nalezy pamietac o
obrdceniu zaczepu bezpieczenstwa tak, aby byt ustawiony pod
katem 90° wzgledem szyny podnosnika.

Zdja¢ pasy, ostroznie wsuwajac je pod ciato pacjenta za pomoca
topatki. Aby zredukowac tarcie, korice pasow nalezy wsunac
pod pasy. Mozna réwniez delikatnie wyciggnaé pasy spod ciata
pacjenta bez uzycia topatki.

Regulacja srodka ciezkosci podczas podnoszenia za pomoca pasow

Poprzez regulacje potozenia uchwytu nosnego
do transferu horyzontalnego
/ ™

i=r.—.

Jesli podczas podnoszenia utozenie pacjenta nie jest
wyréwnane, nalezy je skorygowac, opuszczajac pacjenta na
stabilne podtoze w celu odcigzenia paséw. W takiej pozycji
porecze boczne mozna przesuwaé wzdtuz szyny podnosnika
uchwytu nosnego do transferu horyzontalnego w celu
uzyskania odpowiedniego wyréwnania.
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Za pomoca poziomicy
4 ™
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Srodek ciezkoéci mozna w tatwy sposdb wyregulowaé po
podniesieniu pacjenta za pomocg pokretet poziomicy (patrz str. 5).
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Serwis i konserwacja

Aby zapewni¢ bezproblemowe dziatanie, przed kazdym uzyciem nalezy:

¢ skontrolowaé uchwyt nosny do transferu horyzontalnego i akcesoria do podnoszenia pod katem uszkodzen zewnetrznych;
e sprawdzi¢, czy zaczepy bezpieczenstwa dziatajg prawidtowo.

W razie koniecznosci wyczysci¢ uchwyt nosny do transferu horyzontalnego wilgotna Sciereczka, uzywajac w tym celu cieptej wody
lub $rodka dezynfekujgcego.

UWAGA! Nie uzywac srodkéw czyszczacych zawierajacych fenol lub chlor, poniewaz moga one uszkodzic¢ elementy wykonane

z aluminium lub poliamidu.

A Nie czysci¢ uchwytu nosnego do transferu horyzontalnego pod biezagca woda.

Serwis
Co najmniej raz w roku nalezy przeprowadzaé przeglad okresowy uchwytu nosnego do transferu horyzontalnego.
A Przeglad okresowy powinien by¢ przeprowadzany przez personel upowazniony przez firme Hill-Rom.

A Zabrania sie wykonywania czynnosci serwisowych, gdy pacjent znajduje sie w uchwycie nosnym do transferu horyzontalnego.

Umowa serwisowa

Firma Hill-Rom oferuje mozliwos$¢ zawarcia umowy serwisowej obejmujgcej konserwacje oraz regularne przeglady okresowe
posiadanego sprzetu firmy Liko.

Okres eksploatacji produktu

Okres eksploatacji prawidtowo uzytkowanego, serwisowanego i regularnie poddawanego przeglagdom okresowym
(zgodnie z wytycznymi firmy Liko) produktu szacowany jest na 10 lat.

Wskazéwki dotyczgce usuwania
Uchwyt nosny do transferu horyzontalnego nalezy podda¢ recyklingowi jako ztom.

Firma Hill-Rom dokonuje oceny i udziela uzytkownikom wskazéwek dotyczacych bezpiecznej obstugi i usuwania swoich wyrobéw w
celu zapobiegania obrazeniom, takim jak skaleczenia, przebicia skory i otarcia, oraz wszelkich wymaganych czynnosci zwigzanych z
czyszczeniem i dezynfekcjg wyrobu medycznego po uzyciu i przed jego usunieciem. Klienci powinni przestrzega¢ wszystkich przepiséw
krajowych, wojewddzkich, regionalnych i/lub lokalnych w zakresie bezpiecznego usuwania wyrobéw i akcesoriéw medycznych.

W razie watpliwosci uzytkownik powinien najpierw skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego firmy Hill-Rom w celu uzyskania
wskazéwek dotyczacych protokotow bezpiecznego usuwania.

Zmiany w produkcie

Produkty firmy Liko sg stale udoskonalaneiztego wzgledu zastrzega sobie ona prawo do wprowadzania zmian w produkcie bez uprzedniego
powiadomienia. Informacje oraz wskazéwki dotyczace modernizacji produktéw mozna uzyska¢ u przedstawiciela firmy Hill-Rom.

Design and Quality by Liko in Sweden

Firma Liko posiada certyfikat systemu zarzadzania jakoscig ISO 9001 i jego odpowiednik dla wyrobéw medycznych I1SO 13485. Firma
Liko posiada réwniez certyfikat systemu zarzgdzania srodowiskowego ISO 14001.

Informacja dla uzytkownikéw i/lub pacjentéw w UE

Wszelkie powazne wypadki, ktore wystgpity w zwigzku z wyrobem, nalezy zgtasza¢ producentowi i wiasciwemu organowi parnstwa
cztonkowskiego, w ktorym przebywa uzytkownik i/lub pacjent.

AA‘ LikD www.hillrom.com

Liko AB
Nedre vdagen 100

975 92 Luled, Szwecja
+46 (0)920 474700 Enhancing outcomes for m
Liko AB is a subsidiary of Hill-Rom Holdings Inc. patients and their caregivers:

© Copyright Liko R&D AB 2020. ALL RIGHTS RESERVED.



